
LANKELEI5/

E-BIKE-NUTZER
MANUAL

AUFMERKSAMKEIT
Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Lan-
keleisi-Elektrofahrrad verwenden. Falls Sie diese Informationen nicht
verstehen oder nicht die in diesem Handbuch behandelten Themen
abdecken, wenden Sie sich bitte an den H?ndler.
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Willkommen
LANKELEISI
Vielen Dank, dass Sie sich für das Lankeleisi Elektrofahrrad entschieden haben
Willkommen auf Ihrem neuen Lancolesi E-Bike! Sie
betreten eine neue Welt von Komfort, Luxus und
Flexibilitat. Egal, ob Sie nach einer umweltfreundli-
chen Alternative zu herk?mmlichen Benzinautos
suchen, eine lustige Moglichkeit, Staus zu ver-
meiden, oder einfach nur mehr Zeit im Freien ver-
bringen mochten, wir hoffen, dass Ihnen Ihr neues
Elektrofahrrad gefallt. In einem Leben voller Gegen-
wind und Abwind fühlen wir uns geehrt, der Wind
hinter uns zu sein

Wenn Sie Fragen oder Meinungen haben, konnen
Sie sich jederzeit an uns wenden:

Email: ming@lklsebike.com

wed: lklsebike.com
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Fahrzeugidentifikationsnummer/
SERIALNUMMER

ZUR VERFüGBUNG STEHEND FüR IHREN AKTENVERLAUF

Für sp?tere Referenz tragen Sie bitte die wichtigen Informa-
tionen unten ein. Ihre Seriennummer befindet sich auf der in
die Fahrtrichtung gerichteten Oberfl?che des Rahmen-Sattel-
stegs oder auf dem Kopfrohr.

Bitte behalten Sie Ihren Verkaufsschein für etwaige Garantie-
oder Schadensersatzansprüche auf.

MEINE LANKELEISI-SERIENNUMMER:

SERIAL
NUMMER
oder

SERIAL
NUMMER
oder
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Für lhre Anmeldung
Mein elektronisches Fahrrad Le
Lanckel

SERIAL/

Wohnad-
resse

Kaufdatum

Einkauf-
skanale

Modell

Farbe

LancrisCity in Gerr
Website Amazon EBay andere
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01überDieses Handbuch
Dieses Handbuch soll Ihnen helfen,maximale Leistung,

Ihr neues Lankeleisi zu verstehen ist sehr wichtig

Elektrofahrr?der, mit ihren Eigenschaften und ihrer
Komfort, Spa? und Sicherheit beim Fahren Ihres neuen Bedienung, bieten Ihnen das gr??te Vergnügen und
Lankelsey E-Bikes zu erreichen. Dieses Handbuch bes- Sicherheit. Lesen Sie diese Anleitung vor Ihrer ersten
chreibt spezifische Wartungs-und Wartungsverfahren, Fahrt, um zu erfahren, wie Sie das Beste aus Ihrem
um die Garantie zu schützen und eine jahrelange neuen Lankelsey E-Bike machen konnen.
st?rungsfreie Nutzung sicherzustellen. Bitte achten Sie Ebenso wichtig ist, dass Ihr erstes Mal mit einem
besonders auf den Abschnitt Batterieladung und War- neuen Lankelsey E-Bike in einer kontrollierten Umge-
tung. bung gefahren wurde,abseits von Autos, Hindernis-

sen und anderen Fahrern.
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02wichtigSicherheitsinformationen
Lankeleisi Elektrofahrrad.Unsachgem??e Anwend-Selbst unter den besten Umstanden kann Radfahren

Wir empfehlen Ihnen, Ihr Lankeleisi Elektrofahrrad

ung kann zu schweren Verletzungen oder Todeine gefahrliche Aktivit?t sein. Es liegt in Ihrer Verant-

mit professionellen Fahrradtechnikern zusammenzu
führen.wortung, Ihr Lankeleisi Elektrofahrrad ordnungsgema?

zu warten, da es hilft, das Verletzungsrisiko zu reduzie-
ren. Dieses Handbuch enth?lt eine Fülle von Informa
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Wichtige Sicherheit
Informationen

A.toujours porter un casque
Helme reduzieren die Anzahl und Schwere von Kop-
fverletzungen erheblich. Wenn Sie ein Lankeleisi
Elektrofahrrad fahren, tragen Sie immer einen Helm,
der den staatlichen Gesetzen entspricht. Bitte konsul-
tieren Sie die ortliche Polizei, um die Anforderungen
Ihrer Gemeinde zu verstehen. Trage helle und reflek-
tierende Kleidung, um dich bekannter zu machen.
Halten Sie den Reflektor sauber und ausgerichtet. Bei
unzureichendem Licht verwenden Sie bitte Scheinw-
erfer und Rückleuchten. Tragen Sie feste Schuhe und
Augen
Bitte überprüfen Sie die Gesetze Ihres Staates zum
Schutz und erfahren Sie mehr über andere
Schutzger?te, die Sie m?glicherweise haben

B.Lernen Sie Ihr Lanclay Elektrofahrrad kennen

Ihr neues Lankeleisi Elektrofahrrad hat viele Funk-
tionen, mit denen Sie vielleicht nicht vertraut sind.
Lesen Sie dieses Handbuch sorgf?ltig durch, um zu
verstehen,wie diese Funktionen Ihren Fahrspas ver-
bessern und

C.Reiten innerhalb lhrer Grenzen

Fahren Sie langsam, bis Sie sich mit den Fahrbedin-
gungen vertraut gemacht haben, da die Traktion
deutlich abnimmt und die Bremswirkung abnimmt.
Die Fahrgeschwindigkeit darf die von den Bedingun-
gen erlaubte Geschwindigkeit nicht überschreiten
oder Ihre Fahrf?higkeit überschreiten. Bitte denken
Sie daran, Alkohol, Medikamente, Müdigkeit und
Konzentrationsmangel

D.Gew?hrleistung der Sicherheit von Elektrofahrr?dern

Zu Ihrer Sicherheit und Freude und um die lange
Lebensdauer Ihres Lankeleisi Elektrofahrrads zu
gew?hrleisten, überprüfen und warten Sie Ihr Elek-
trofahrrad regelm??ig.
Befolgen Sie die Inspektions-und Wartungsanweis-
ungen in diesem Handbuch.überprüfen Sie
kritische Sicherheitsausrüstungen vor jeder Fahrt.
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Bauteil oder Zustand Vor der Inspektion inspizieren Reinigung und/oder
Jede Fahrt Regelm??ig* Schmierung Einstellung/Klemmen

Reparatur/
ersetzen
Falls n?tig

Reifendruck(25-35psi) X X

Reifenverschlei?/Besch?digung X X

Einstellung der Bremsbel?ge X X
Schnellverstellung der R?der X x
Kopf-und Rückleuchten X X

Bedienelemente und Anzeigen x
Schnellverstellung der Sattelstütze X X

Verschlei? der Bremsbel?ge X X

Spannung/Verschlei? des Bremskabels X X X

Speichenspannung X X

Rad wahr X X

Nabenlager X X X

Kettenschmierung X X

Derailleuranpassung X X X

Reflektoren X x
Batterie und Ladeger?t X X

Anpassung des Headsets X x X

Anpassung des Innenlagers X X X

Alle Schrauben, Muttern und Befestigungsteile X X X

*Every 5 to 10 rides depending on length and conditions of ride.
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03ZUSAMMENSETZUNGANLEITUNGEN
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TEIL 1: VERP?KUNG ENTFERnen

Prompt:
Bitte lesen Sie die Installationsanweisungen vor der
Installation und führen Sie die Installation gema?
den Installationsbildern und-texten durch.

01 02
Sammeln Sie die notwendigen Werkzeuge. Entpacken Sie das LANKELEISI-Elektrofahrrad,nehmen Sie das Elektrofahrrad und die

Zubeh?rteile heraus.
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PART 2:LENKERZUSAMMENBAU

A

0dckern Sie die Schrauben A und B an den Seiten

*Bevor Sie installieren, achten Sie darauf, dass die

B

des Steigrohrs

vorderen und hinteren Bremsen stets auf derselben
Seite sind.

04
Entfernen Sie die vorderen 4 Schrauben vom Stam-
mdeckel, dann entfernen Sie den Stammdeckel.

ixed

02
Befestigen Sie den Frontsto?dampfer und drehen
Sie den Steigbügel um 180°.

05
Montieren Sie die Lenkergriffe auf den Lenker, dann
ersetzen Sie die Lenkerabdeckung und ziehen Sie
alle 4 Schrauben fest.

A
B

03
Schrauben Sie die Seiten A und B fest

06
Passt die Lenker nach Ihren Bedürfnissen an und si-
chern Sie anschlie?end, dass alle Schrauben fest
angezogen sind.
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PART 3:HAUPTSCHALTER &VORDRADERZUGANGSBAU

01
Vorbereitende Arbeiten für die Montage der Vorderrad
Drehen Sie das gesamte Fahrzeug um. Drehen Sie den In-
strumentenwinkel, um direkten Kontakt mit dem Boden zu
vermeiden.

04

022
Entfernen Sie die Montagebuchsen der Vorderachse

05
Ziehen Sie die Schrauben mit einem Werkzeug fest

06
Vorderachse installiert

03
Setze das Rad in den Lenker
Bremsbackenjustier-Clamp-Kartenfach

Einbau-Montageachse
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TEIL4:PEDAL-UND SATTELANLAGE &RICHTUNGSVERSTELLUNG

02
Die "L"-Pedale sind gegen den Uhrzeigersinn am
Lenker befestigt

R

R

01
Bestimmen Sie die linke und rechte Pedale.
"L" bedeutet, dass die linke Seite am Kurbel montiert ist
"R" bedeutet, dass die rechte Seite am Kettenblatt mon-
tiert ist

02
Montieren Sie das Kurbelgeh?use am Fahrzeug,
wobei auf die Symmetrie zur anderen Seite zu
achten ist.

03
Die "R"-Pedale sind im Uhrzeigersinn befestigt und
am Kettenblatt fixiert.

03
Ziehen Sie das Fixierschraube fest



14

RICHTUNGSANPASSUNG

04
Stellen Sie das Sattelrohr entsprechend Ihrer
K?rpergr??e ein und achten Sie darauf, dass es in-�
nerhalb der Sicherheitslinie liegt.

05
Befestigen Sie die Sattelklemme.
Wenn der Sitz nach unten gleitet, feinabstimmen
und die "A"-Schraube festziehen
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TEIL 5: EINBAU UND ENTFERNEN DER BATTERIE

Die Batterie installieren
Setzen Sie die Batterie in die Steckdose, drücken
Sie sie mit beiden H?nden nach oben(mit einem
Klicken),und stecken Sie die Batterie ein.

Hinweis
1: Drehen Sie den Schlüssel, wenn Sie die Batterie entfernen, die Batterie wird automatisch hochgeklappt.
2: Drehen Sie das zweite Schloss der Batterie, heben Sie die Batterie an und entfernen Sie sie dann mit beiden
Handen.
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LED-Farbdisplay

BATTERIE
SITZPLATZ

1
SITZROHR Scheinwerfer

SCHRAGLENKER

ROCKFEDERUNG

REIFEN

MOTOR
SCHWUNGRAD

RUNDGRUPPE

ZAHNPLATTE PEDAL
RITZEL

HINTERRADFAHRRADSCHALTUNGSGEH?USE BREMSEN

LCD-SMARTGERAT

BREMSEN
SCHALTHEBER

METEDBUTTON

BESCHLEUNIGEN SIE DIE HANDHABUNG



17

04OPERATIONELLANLEITUNGEN LANKEL
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TEIL1:VERTEILUNG DER FUNKTIONSBEREICHE DES LCD-METERS

Leistungsanzeige

岛
km

Geschwindigkeitsanzeige Kn

Kilometer (KM/H)
Meilen(MPH)

sports

Display Interface ODO
Gesamtkilometerstand(DOD) 1998 mile/h
Einzelne Meilenstrecke(TRIP) kcal

Maximalgeschwindigkeit(MAX)
Durchschnittsgeschwindigkeit
(AVG)

Leuchteanzeige

Boost/Kreuzfahrt-Anzeige

Fehlerdiagnose
Bei einem Fehler wird ein Code ange-
zeigt.

E-Bike-Modus
Rein elektrischer Modus(PAS 1-5)
Leistungsunterstützungsmodus(PAS 1-5)
Fahrradmodus(PAS 0)
*Der reine Elektro-Modus ist mit den
G?ngen des Kraftunterstützungsmodus
(PAS 1-5) synchronisiert. Das Drehen des
Gashebels befindet sich im reinen Elek-
tro-Modus, w?hrend das Fahren im Kraftun-
terstützungsmodus erfolgt. Gang 0 ist rein
Fahrrad-Modus(der Motor greift hier nicht
ein) oder das Fahrrad wird ohne Motorbe-
trieb genutzt.
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TEIL2: LCD-METER-TASTENLEITFADEN

Die Knopfpositionen und Kombinationen sind in der folgenden Abbildung
dargestellt:

Hauptoperationen umfassen Kurztaste, L?ngstaste und L?ngstasten-
kombination. Die Details sind wie folgt:
1.Halten Sie die Taste gedrücktUum das E-Bike einzuschalten/auszuschalten
(*Wenn das Elektrofahrzeug linger als 10 Minuten nicht genutzt wird, schaltet sich der
LCD-Zhler automatisch ab)
2. Nach dem Einschalten zeigt der LCD-Z?hler standardm??ig die Echtzeit-Geschwindigkeit (km/h)
und die gesamte Fahrleistung (DOD) an. Drücken Sie die -Taste kurz, um zwischen der gesamten
Fahrleistung(DOD), der Einzelfahrleistung(TRIP), der H?chstgeschwindigkeit(MAX)und der Durch-
schnittsgeschwindigkeit(AVG) zu wechseln.

3Drücken Sie die+Taste oder dieTaste kurz, um die Leistungseinstellung(PAS) zu
wechseln.Die proportionale Ausgabe wird in der folgenden Tabelle angezeigt:

0 2 3 4 5
Ausgabe 0% 50% 61% 73% 85% 96%

1

4. H?rnknopf
5. Drücken Sie die Taste, um die Scheinwerfer einzuschalten.
chalten. Bei erneutem Drücken werden die LCD-Instru-
mente bei eingeschalteten Scheinwerfern dunkler und
bei ausgeschalteten Scheinwerfern wieder heller.
6.Drücken ynd halten Sie die Taste,das E-Bike schaltet in
den elektrischen ASsistenz-Push-Modus.
Elektrische.Fahrrader fahren durchschnittlich mit ejner
Geschwindigkeit von 6 Kilometern pro Stunde. Gleichzeitig
zeigt der Bildschirm an
Drdcken Sie, dieTaste erneut und halten.Sie sie. A
gedryckt oder drü cken Sie die Bremse, um diesen Modus zu
beenden.

(*Die Push-Funktion wird empfohlen, wenn das Fahrrad ber-
gaut qescnopen wira. verwenaen sie aiese runktion nicnt

Beim fahren.)
7.Cruise-Modus:Bei reinem Elektrobetrieb erreichen Sie die gewünschte Geschwindigkeit und
drücken die Taste lange, um den Batterielanglebigkeitsmodus zu aktivieren. Halten Sie die Taste
erneut gedrückt oder drücken Sie die Bremse, um diesen Modus zu beenden.
Es wird empfohlen, diesen Modus zu verwenden, wenn die Fahrbahn eben ist und es wenige Men-
schen gibt.

8.Wenn das elektrische Steuerungssystem des Elektrofahrrads versagt, zeigt das Instrument
automatisch den Fehlercode an.
Die detaillierte Fehlercode-Definition ist in der folgenden Tabelle dargestellt:

Fehler Controller Fehler Drehgriff
001 Funktionsst?rung 004 Misserfolg
Fehler Schaltung FEHLER Bremshebel
002 Funktionsst?rung 005 Fehler
Fehlerr
003 Halle-Fehlurteil FEHLER Motorphasenver-006 lust

△ Wenn auf der Anzeigeseite ein Fehlercode erscheint, kontaktieren Sie bitte umgehend den H?ndler, der Ihnen bei der Fehlerbehebung helfen kann. Das Elektrofahrrad kann nicht normal laufen, wenn
ein Fehler vorliegt.
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TEIL 3:PARAMETEREINSTELLUNG

1. Schritte zur individuellen Parametereinstellung:
Hinweis: Im Einschaltzustand wird der Vorgang ausgeführt, wenn die Anzeige-
geschwindigkeit des Instruments O betragt
Halten Sie die Taste gedrückt 十-/Taste für mehr als zwei Sekund-
en gleichzeitig,um die personalisierte Parametereinstellungsele-
ment-Auswahlschnittstelle einzugeben;
Drücken Sie kurz auf die+ 1-人 Taste zum Umschalten der Auswahlober-
fl?che des personalisierten Parametereinstellungselements, kurzes Drücken der
Taste i Schlüssel, um den Zustand der sich andernden Parameter einzugeben;
Kurze Presse +!=/Taste zur Auswahl der Parameter, lange drücken十
für kontinuierliche Zugabe Betrieb, lange Presse -/《 für kontinui-
erlichen Reduktionsbetrieb;
Drucken Sie kurz auf die i Taste,um die Parametereinstellungen zu speichern
und zur Benutzeroberfl?che für die personalisierte Parametereinstellung zu-
rückzukehren;
Halten Sie die Taste gedrückt Taste,um die Parametereinstellungen zu spe-
ichern und die personalisierte Parametereinstellungsoptionsoberfl?che zu verlassen.

l

2. Parametereinstellungen
●01P setzt Optionen für metrische und imperiale Einheiten,00 für metrische und
01 für imperiale Einheiten,
Drücken Sie kurz auf diel Taste, um den Zustand der sich andernden Parameter
einzugeben, kurz drücken Sie die Taste+or一/Taste zur Auswahl der Pa-
rameter,kurzes Drücken]Taste, speichern Sie die Parametereinstellung und
kehren Sie zur personalisierten Parametereinstellungselement-Auswahloberfl?che
zurück;

(01P wird im Bild gezeigt) Me- 0ip 0 p
trische und imperiale Einheit
Einstellschnittstelle

DD⋯ 0-
     i   psns

●*02P Ist die Einstelloption des Raddurchmessers, kann das Mess-
ger?t den Raddurchmesserbereich einstellen: 1-50inch.
●03Pist die Einstellungsoption der Geschwindigkeitsbegrenzung, und der justier-
bare Bereich der Instrumentengeschwindigkeitsgrenze ist: 1~100km/h.

Drucken Sie kurz auf die 1 Taste, um den Zustand der sich andernden Parameter
einzugeben, kurz drücken Sie,die Taste+or-/Taste zur Auswahl der
Parameter, kurzes Drücken I Taste, speichern Sie die Parametereinstellung und
kehren Sie zur personalisierten Parametereinstellungselement-Auswahloberfl?che
zurück;
Passen Sie den Parameter auf 50 an, um die Geschwindigkeitsbegrenzung standard-
ma?ig zu entfernen

02P
n 290

03
55⋯

(02P ist im Bild zu sehen)
Schnittstelle zur Einstellung des Raddurchmessers

(03P ist im Bild zu sehen)
Schnittstelle zur Einstellung der Geschwin-

digkeitsbegrenzung
●*04Pset Optionen für die Startmethode,00→Nullstart,01→ Start
ohne Null
●*05P Einstellungsoptionen für den Antriebsmodus,
00→Nur elektrisch unterstützter Antrieb,01→Nur elektrischer Antrieb,02→
Kraftgesteuerter Antrieb und elektrischer Antrieb koexistieren.

D? 01

Das linke Bild ist die
Schnittstelle zum Einstel-
len des Startmodus 04P
Die rechte Seite ist die
Einstellung des 05P An-
triebsmodus
Schnittstelle

D2
ers einenoht

tionieren, wenden Sie sich bitte an den H?ndler.
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TEIL 3:PARAMETEREINSTELLUNG(TASTENBETRIEB)
●*06P ist die Einstelloption für die Startstarke der Leistungsunterstützung, und
die Startstarke der Leistungsunterstützung ist die relative Starke des PWM-Sig-
nals, das vom Controller ausgegeben wird, wenn die Leistungsunterstützung start-
et.
Der einstellbare Bereich ist 0,5, 0 ist der schw?chste und 5 ist der st?rkste.
●*07P legt Optionen für die Reglerstrombegrenzung fest
●08P ist die Einschaltpassworteinstellung Option, das Instrument
Die Einschaltpassworfunktion ist in der Regel nicht standardma?ig aktiviert,und der Be-
nutzer kann das Einschaltpasswort des Ger?ts durch Einstellung von PSd-y aktivieren.
Das werkseitige Standardpasswort des Instruments ist 1212.Sie konnen ein vierstelliges
Passwort selbst festlegen, denken Sie bitte an die
Passwort nach Anderung des Passworts, sonst konnen Sie das Messger?t nicht verwen-
den.
Drücken Sie kurz auf dielTaste, um den Zustand der sich andernden Parameter
einzugeben, kurz drücken Sie die Taste +/ - Taste, um die Parameter
auszuw?hlen, und w?hlen Sie PSd-y bedeutet Offnen des Einschaltkennworts, PSd-n
bedeutet, das Einschaltkennwort auszuschalten, kurz drücken Sie die Taste ] Drücken
Sie die Taste, um den Modus zu bestatigen und geben Sie den vierstelligen Einschalt-
passworteinstellungsstatus ein oder verlassen Sie die personalisierte Einstel-
lungsschnittstelle.
Im Kennworteinstellungszustand blinken die einstellbaren Ziffern, kurzer Druck
Taste, um die Nummer auszuw?hlen, kurz drücken ] Taste, um die Nummer
zu speichern und die nachste Zahleneinstellung einzugeben, nachdem Sie die vier
Ziffern nacheinander gesetzt haben, k?nnen Sie lange drücken die 1 Schlüssel zum
Speichern und Zurückkehren zur Benutzeroberfl?che für die Einsteliung von Personlich-
keitsparametern;

P5d-n

:

PSd-y 212

Das Bild zeigt, dass
das Einschaltpasswort
nicht aktiviert ist

Das Bild zeigt das Ak-
tivieren des Einschalt-
passworts

Das Bild zeigt die Ein-
stellung des Einschalt-
passworts

dEF ist die Option zum Wiederherstellen der werkseitigen Standardparameter, dEF-Y
bedeutet, dass die Standardparameter wiederhergestellt werden müssen, und dEF-N
deutet, dass die Standardparameter nicht wiederhergestellt werden müssen.

Unter der Bedingung, dass die Geschwindigkeit der Hauptschnittstelle 0 ist, drücken Sie
die Taste
D and +Tasten gleichzeitig für mehr als zwei Sekunden,um die werkseitige
Standardschnittstelle wiederherzustellen. Kurze Presse+or -/Taste zum
Umschalten, wenn Y ausgew?hlt ist, kurz drücken I Taste Nach Best?tigung (ESC)
gung zeigt das Messger?t dEF-0 für einen bestimmten Zeitraum an und beginnt automa-
tisch, die werkseitigen Standardeinstellungen wiederherzustellen.
Nach der Wiederherstellung der Standardeinstellungen wird es automatisch beendet un-
dreturn to the normal display interface.
●Der Z?hler kann die einzelnen Kilometer und Gesamtkilometer aufzeichnen.
Wenn Sie die einzelnen Kilometer l?schen m?chten, müssen Sie sie manuell zurücksetzen.
zen. Die Gesamtkilometerleistung unterstützt keine Abrechnung.
Das Zurücksetzen der einzelnen Kilometer ist wie folgt:
Unter der Bedingung, dass die Geschwindigkeit der Hauptschnittstelle 0 ist, drücken Sie
und halten die-/ andi Tasten gleichzeitig für mehr als zwei
Sekunden, um eine einzelne Kilometerrückstellung durchzuführen.
W?hrend des Reset-Vorgangs blinkt die Hauptschnittstelle einmal.

Die oben genannten Parameter sind die Standardparameter des Z?hlers, bitte passen Sie sie nicht an. Wenn Sie versehentlich die Parameter einstellen, kann das Elektrofahrrad nicht normal funk-
tionieren, wenden Sie sich bitte an den Handler.
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05AufladenDER ACHTER

OR

A.Laden Sie die Batterie des E-Bikes direkt auf. B.Entfernen Sie die Batterie vom E-Bike und laden
Sie sie separat auf,
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AUFGABEN DER
BATTERIE

ACHTUNG
Schlie?en Sie zuerst den Akku an, schlie?en Sie dann das Netzteil an und stellen Sie sicher, dass die rote LED
des Ladegerats leuchtet. Das Ladegerat ladt die fertige Batterie innerhalb von 3 bis 7 Stunden auf.
Ein rotes Licht zeigt an, dass der Akku geladen wird. Ein grünes Licht zeigt an, dass der Akku vollst?ndig ge-
laden ist.
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06BATTERIE &AUFGABE
Laden Sie die Batterie nach jedem Gebrauch auf.Wenn der Akku langere Zeit nicht verwendet wird,

Kühl und trocken lagern. Laden Sie die Batterie auf,

Verwenden Sie es nicht, um andere elektrische

Verwenden Sie den Akku/das Ladegerat nicht, wenn

Verwenden Sie den Akku/das Ladeger?t nur für den

Zerlegen oder andern Sie den Akku oder das Lade-laden Sie ihn vollstandig auf und laden Sie ihn alle

bevor sie vollstandig entladen wird.

Ger?te mit Strom zu versorgen. Unsachgem??e

er besch?digt ist. Laden Sie den Akku nur mit einem

vorgesehenen Zweck.

gerat nicht. Stellen Sie die Batterie nicht in die Nahe1-Monate auf.

Verwendung der Batterie besch?digt die Batterie

vom Hersteller angegebenen Ladegerat auf.

von Feuer oder korrosiven Substanzen. Lassen Sie

und verkürzt ihre Lebensdauer und kann Feuer oder

keine Flüssigkeiten auf oder in den Akku/Ladeger?t.

Explosion verursachen. Wenn Sie ungewohnliche

Setzen Sie den Akku/das Ladegerat nicht extremen

Gerausche oder Gerüche vom Ladeger?t oder der

Wetterbedingungen aus.

Batterie erfahren, ziehen Sie das Ladegerat sofort
aus dem Netz und wenden Sie sich an den lankelei-
si Kundendienst
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Die Position auf dem Gangwahlschalter sollte einenIhr lankeleisi E-Bike ist mit mehreren Geschwindigkeiten
Gangwechsel bewirken. Anpassungen bedürfenausgestattet. Der erste Gang ist für einfacheres und ber-
einer Feinabstimmung und sollten nur von einemgauf Pedalieren, der letzte Gang für maximale
qualifizierten Techniker vorgenommen werden.Geschwindigkeit auf ebenem oder bergab Gel?nde.
Vermeiden Sie es, sehr schnell vom ersten auf denSchalten Sie nur wahrend des Tretens.
letzten Gang zu wechseln oder umgekehrt. WennDas Hinterrad enthalt sieben oder neun Kettenrader (je
Sie mehrere Gange zu schnellwechseln, konnennach Modell). Wenn die Kette um das gro?te Kettenrad
Sie dazu führen, dass die Kette vom Ritzel lost.herum ist, sind Sie im ersten Gang oder im niedrigsten

Gang. Der hohe Gang hat das Schaltwerk so positioniert,
dass die Kette um den kleinsten Gang gerichtet ist.
Jeder
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08LED-ANZEIGE
Fahrrichtungsmodi
Power Assist System existiert neben dem rein elektrischen
Modus(PAS)
Die folgenden Daten wurden durch Leerlaufprüfung ermittelt:
PAS 0: reiner Fahrmodus (keine Kraft)
PAS 1: Niedrige Geschwindigkeitsstufe,≤19 KM/H
PAS 2:Mittlere Geschwindigkeitsstufe, ≤25 KM/H
PAS 3: Hochgeschwindigkeitsstufe,≤28 KM/H
PAS 4:Sehr hohe Geschwindigkeitsstufe,≤33 KM/H
PAS 5: H?chstgeschwindigkeitsstufe, ≤38 KM/H

Um im rein elektrischen Modus(ohne Pedalbetrieb) zu
fahren, stellen Sie das LED-Anzeigelicht auf PAS 1-5ein. In
diesem Modus konnen Sie Ihre Geschwindigkeit durch
Drehen des Gashebels andern. Sie konnen auch das
Fu?pedal verwenden, wobei dann das Kraftunterstützu-
ngssystem einschreitet.

Die hier aufgeführten Geschwindigkeiten sind nur als Ref-
erenz gedacht. Die tatsachliche Geschwindigkeit wird durch
Fahrergewicht, Temperatur, Stra?enverhaltnisse, Gefalle,
Batteriezustand usw. beeinflusst.

09KEYS
Ihr LANKELEISI-E-Bike kommt mit einem Schlüssel: WARNING

Aus der Reichweite von Kindern fernhalten. Lagern
·Der Schlüssel für den Batteriefachhalter am Fahr-

Sie Ihre Schlüssel immer an einem sicheren Ort, um
rahmen

zu vermeiden, dass sie verloren gehen.
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10 Bremsen
Es ist wichtig für Ihre Sicherheit, dass Sie instinktiv
wissen, welches Bremshebel welches Bremsen
steuert. Bei Ihrem Lankeleisi-E-Bike steuert der
rechte Bremshebel die Vorderbremse. Der linke
Bremshebel steuert die Hintenbremse.

Ihr Lankeleisi-E-Bike ist mit Scheibenbremsen aus-
gestattet, um maximale Zuverlassigkeit zu
gewahrleisten. Der Anpressdruck der Hand auf die
Bremshebel verursacht, dass die Radbremsen eine
Reibung gegen den Bremsbelag, die das Rad ver-
langsamt. Je mehr Druck auf die Bremshebel aus-
geübt wird, desto schneller kommt das E-Bike zum
Stehen.

Die Hinterradfederung sollte immer vor und w?hrend
der Anwendung der Vorderbremsung aktiviert
werden. Nur die Vorderbremsung bei hohen
Geschwindigkeiten anzuwenden, um zu verlang-
samen oder anzuhalten, kann dazu führen, dass der
Fahrer aus dem Sattel geschleudert wird und weiter
über die Lenker rolt. Es ist am besten,
Auch Druck auf beide Bremshebel ausüben, wenn
Sie abbremsen oder anhalten.

Fahrrader mit Scheibenbremsen k?nnen gelegen-
tlich ein leichtes scheuern Gerausch machen, wenn
die R?der sich drehen, ohne dass die Bremsen an-
gezogen werden. Das ist normal.

Stellen Sie sicher, dass der Bremshebel beim An-
wenden eines vollen Handdrucks nicht mit der Len-
kerstange in Kontakt kommt.
(Figur 1). Bremszustand im Normalzustand
(Figur 2).Eine schnelle Anpassung kann durch An-
oder Abziehen der Gewindeschalung am Bremsheb-
el vorgenommen werden, bis die Bremsen sicher
und prazise eingestellt sind, einfach sie in die Nahe
von Figur 1 bringen.
Wenn die Bremsen immer noch nicht richtig funk-
tionieren, k?nnen sie moglicherweise eine weitere
Anpassung durch einen erfahrenen Fahrradmechan-
iker benotigen.

Abbildung 1

WARNING

· Fahrradbremsrotoren werden wahrend des Geb-
rauchs hei?. Berühren Sie die Bremsscheiben nicht
oder kommen Sie kurz nach Gebrauch nicht in
Berührung damit.

·Bei nasser Wetterbedingungen ist eine langere
Stoppdistanz erforderlich. Bremsen Sie früher und
vermeiden Sie pl?tzliche Stoppbewegungen bei
nasser Fahrt.

Abbildung 2
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11 REIFEN &INNER TUBES
Reifen sollten nicht entlüftet werden, es sei denn, Reifenluftdruckmanometer, um vor jeder Fahrt auf
es ist notwendig. Um den Reifenverschlei? zu korrektes Aufpumpen zu überprüfen. Prüfen Sie gle-
minimieren und für maximale Fahrsicherheit, ichzeitig Reifen auf überma?igen Verschlei? und
Komfort und Handling, halten Sie den emp- Risse. Reifen bei Bedarf austauschen.
fohlenen Reifenluftdruck aufrecht. Diese befindet
sich an der Seitenwand aller Reifen. Verwenden
Sie eine zuverl?ssige

12 ANSEHEN
Reinigen Sie Ihr lankeleisi E-Bike regelm??ig mit einem Es wird auch empfohlen, Kettenschmierung(wie Tri-
feuchten Tuch. Vermeiden Sie es, die Lankeleisi mit einem Flow oder ProLink) auf den Antriebsstrang Ihres
Wasserschlauch zu besprühen,um elektrische Probleme zu E-Bikes aufzutragen, wenn Sie es reinigen oder ab-
vermeiden. Bewahren Sie Ihre Lankeleisi an einem trockenen, wischen, um es in gutem Betriebszustand zu halten.
geschützten Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
nassen oder feuchten Umgebungen auf.
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13 PROBLEMENSCHUTZ
Wenn Ihr lankeleisi E-Bike nicht funktioniert,überprüfen Sie die

Ziehen Sie einfach die schwarze Spiraldrahtbedeckung aus, bis

Quick Disconnect-Beschlage, um sicherzustellen, dass sie sich

die Quick Disconnect-Armatur freigelegt ist, ziehen Sie den Steck-

nicht gel?st haben oder den Stecker ziehen.

er und stecken Sie die Quick Disconnect-Armatur(en) wieder ein.
ed.
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LANKELEISI E-BIKES Q. Wie lange dauert es,die Batterie vollstandig aufzu-laden?
FAQ A.Es h?ngt vom Entladungszustand ab,aber etwa 3-6

Stunden, wenn vollstandig entladen.

Q. Kann ich mit meinem Lankeleisi-Elektrofahrrad
bergauf und gegen starken Gegenwind fahren?
A.Ja. Einer der Hauptvorteile des Radfahrens mit
einem Lankeleisi-Elektrofahrrad besteht darin, dass
es Hügel gl?ttet und Ihre durchschnittliche
Geschwindigkeit erh?ht, wenn Sie Anstiege und Ge-
genwind bew?ltigen. Wenn Sie einen angemessenen
Aufwand investieren, sollten Sie in der Lage sein,
jede Steigung von 10 �is zu 14 zu bew?ltigen.
Sie werden erstaunt sein, wie mühelos Ihr neues Lan-
keleisi-Elektrofahrrad einige der anspruchsvollsten
Strecken bewaltigen kann.

Q.Muss ich ein E-Bike treten?
A.Nein,aber es hilft, die Akkulaufzeit zu
verl?ngern. Der Motor unserer Fahrr?der
wird sowohl durch Gas als auch durch
Pedalunterstützung gesteuert,sodass Sie
entscheiden k?nnen, wie viel Leistung Sie
wünschen. Haben Sie schon einmal ver-
sucht,mit Ihrem normalen Fahrrad bergab
zu fahren? Es ist genau das Gleiche.Der
Motor bringt Sie schneller voran,als Sie
fahren, also gibt es kaum Widerstand. Es
ist nur eine Formalit?t!
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Q. Was passiert,wenn ich die Bremsen
unter Antriebsunterstützung benutze?
A.Alle unsere Fahrr?der sind mit Bremshe-
beln ausgestattet, die über einen einge-
bauten Sicherheitsschalter verfügen, der
unter normalen Bremsbedingungen automa-
tisch die Motorkraft abschaltet. Dies
gew?hrleistet nicht nur eine sichere strom-
lose Bremsfunktion, sondern auch
schützt den Motor unter Bremsbedingungen,
damit er nicht gegen die Bremsen arbeitet.

Q. Wie weit bringt mich ein Lankeleisi?
A.Das h?ngt alles von einigen Faktoren ab.
Bei normalen Bedingungen unterwegs auf
einer geraden Stra?e mit Pedalunterstützu-
ng sollte die Standardbatterie etwa 35-50
km halten. Das Fahren bergauf wird offen-
sichtlich mehr Energie aus der Batterie en-
tziehen, und Faktoren wie Stra?enbelag,
Luftwiderstand, das Gewicht des Fahrers
und der Reifendruck werden Ihren Reich-
weite beeinflussen.

Q.Was passiert,wenn ich eine Plattenfahne
bekomme?
A. Die Reifen unserer Fahrr?der sind die gle-
ichen wie bei herk?mmlichen Fahrr?dern.
Einfach den Schlauch durch einen der richti-
gen Gr??e ersetzen und aufpumpen. Keine
speziellen Reifen oder Teile werden
ben?tigt.

Q.Wie kann ich erkennen,wenn die Batterie niedrig ist?
A. Ein deutlich sichtbarer Anzeiger auf dem LED-Bildschirm zeigt
die verbleibende Menge des Saftes an. Wenn dieser immer
geringer wird und Sie denken, dass Sie nicht bis zum Ziel
kommen, k?nnen Sie den Motor ausschalten und ihn für den
schwierigeren Teil reservieren.

Q.Muss ich auf das Leeren der Batterie warten, bevor ich sie
auflade?
A. Nein. Die von uns verwendeten Batterien sind Lithi-
Lithium-Ionen-Batterien, die keinen ?Ged?chtnisefekt“ aufweisen.
Das bedeutet, dass es nicht notwendig ist, eine Batterie voll-
standig zu entladen.
Bevor Sie es erneut aufladen. Sie konnen die Batterie jederzeit
teilweise aufladen, ohne deren Spannung oder Lebensdauer zu
verringern. Wir empfehlen, die Batterie nach jeder Nutzung auf-
zuladen,unabh?ngig davon, wie weit Sie gefahren sind.
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INSPEKTION &
WARTUNG

Handbremse abschaltbare Leis-
tung
Wenn Ihr Fahrrad mit einer
Bremsabschaltfunktion ausgestat-
tet ist,wird das Fahrrad automa-
tisch die Stromversorgung ab-
schalten,wenn die Bremse genutzt
wird.

Niederspannungsschutz
Wenn die Batterieausgangsspan-
nung ihren Grenzwert erreicht,
schaltet das elektronische Steuer-
ungssystem den Strom ab,um die
Batterie automatisch zu schützen.
Wenn die Batterie ihren Mindestan-
teil erreicht, konnen Sie auf das
Pedalfahren umschalten. Die Bat-
terie sollte vor erneutem Gebrauch
aufgeladen werden.
Strom abschalten
Wenn Ihr E-Bike nicht in Gebrauch
ist,schalten Sie bitte den Strom
ab.

Ladeindikator
Rot zeigt an, dass das Ger?t l?dt, grün bedeutet,
dass die Batterie voll ist.

Hinweis: Beim Aufladen der Batterie muss der Batter-
ieschalter an der Unterseite ausgeschaltet werden.
Die Batterie muss vor der ersten Verwendung voll-
standig aufgeladen werden. Wir empfehlen, die Bat-
terie nach den ersten 3 Nutzungsvorg?ngen mind-
estens 6 Stunden lang aufzuladen. Wenn das Fahrrad
l?ngere Zeit nicht verwendet wird, sollten Sie die
Batterie vollstandig aufladen und entfernen.
Batterie.Wenn sie nicht im Gebrauch ist, schalten
Sie die Batterie aus und laden sie alle zwei Monate
auf.

Achten Sie darauf, die Batterie und das Ladeger?t
w?hrend des Ladevorgangs von Kindern fernzu-
halten.

Versuchen Sie nicht, die Batterie oder das Ladeger?t
zu zerlegen oder zu ver?andern.

Verwenden Sie die Batterie oder Ladeger?t nicht für
einen anderen Zweck als den vorgesehenen.

Batterie aufladen
Stecken Sie den Anschluss zwischen Ladeger?t und
Batterie ein, dann stecken Sie das Ladeger?t in eine
Steckdose. Die LED-Anzeige auf dem Ladeger?t zeigt
rot,was bedeutet, dass es l?dt.Wenn die Anzeige
grün wird,ist die Batterie vollst?ndig aufgeladen.
Wenn Sie das Laden abgeschlossen haben,ziehen
Sie zuerst das Ladeger?t aus der Stromversorgung,
und dann den Anschluss zwischen Batterie und Lade-
ger?t.
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GRUNDLICHE WARTUNG

Kilometerstand
Die Leistung von Elektrofahrr?dern
wird durch Stra?enverhaltnisse,
Fahrer-/Lastgewicht und Wetterbe-
dingungen beeinflusst.Wir empfe-
hlen Ihnen,so oft wie moglich
manuell zu treten, um Ihre Reise-
distanz und Akkulaufzeit zu ver-
bessern.
Steigungen
Wenn Sie auf einer Steigung von
15°oder mehr bergauf fahren, emp-
fehlen wir Ihnen, das Pedal zu ver-
wenden, um Ihren Aufstieg zu un-
terstützen.
Reinigung
Wenn Sie Ihr Elektrofahrrad reini-
gen, wischen Sie es mit einem
trockenen oder feuchten Tuch ab,
sprühen Sie es direkt mit einem
Schlauch. Setzen Sie kein ?l auf
die vordere Bremse.
Das Sitzrohr sollte bei Bedarf ge-
reinigt und geschmiert werden.
Parken
Bitte stellen Sie sicher,dass Ihr

1.Um sicherzustellen, dass Ihr E-Bike in
bestem Zustand ist, warten und reinigen
Sie regelma?ig.
2.Uberprüfen Sie regelm??ig, ob die
Reifen richtig aufgepumpt sind.
3. Stellen Sie sicher, dass Schnellver-
schluss, Muttern und Bolzen angezogen
sind.
4.Oberprüfen Sie nach einer Zeit des Reit-
ens, ob die Speichenspannung normal ist.
Passen Sie nach Bedarf an.
5.Der Rahmen und andere Teile werden
von der Aluminiumlegierung gemacht. Ver-
meiden Sie Reibung oder Kollision und
reinigen Sie es regelma?ig.

6.Nehmen Sie den Motor, die Batterie oder
den Controller nicht selbst auseinander.
Bringen Sie Ihr E-Bike bei Bedarf zur Repa-
ratur zu einem professionellen Fahrradtech-
niker.
7.Verwenden Sie kein Hochdruckwasser,
um Ihr E-Bike zu reinigen. Halten Sie
Wasser von der Steuerung, Batterie und
Motor fern.
8.Schmieren Sie die Kette, Schwungrad,
Kopfteile, Kickstand, etc.wenn notig.
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WARRNATIE
BESCHEINIGUNG

Wichtig
LANKELEISI garantiert für alle unsere
normalen E-Bikes und Teile au?er
Zubeh?r Herstellerm?ngel.
Die Gew?hrleistungsfrist beginnt mit
dem Liefertermin innerhalb von zwolf
(12) Monaten.
Bitte beachten Sie, dass diese Garan-
tie nur den Erstk?ufer abdeckt und
NICHT Zubeh?r abdeckt.
Gültigkeit
Die Garantie gilt nur,wenn:
a)Das Produkt wird bei LANKELEISI
autorisierten H?ndlern oder Ver-
kaufsstellen erworben.
b)Das Produkt ist weder im Eigentum
noch w?hrend der Vertragslaufzeit auf
Dritte übertragbar.
c)Das Modell und Serienetikett dürfen
nicht verunstaltet oder vom Produkt
entfernt werden.
Ausschluss
Die Garantie gilt nicht für:
a) Sch?den oder Verluste, die durch
?nderung, ?nderung oder Reparatur
durch unbefugte Dritte verursacht
werden.
b) Sch?den oder Verluste, die durch
unsachgem??e Handhabung durch den
Kunden oder Personen mit Zugang zum
Produkt beim Kunden verursacht
werden.
c) Normaler Verschlei?.
d) Sch?den oder Verluste, die durch
hohere Gewalt oder andere Ursachen
verursacht wurden, die au?erhalb der
Kontrolle von LANKELEISI liegen.

e) Schaden oder Verluste infolge externer K?rperschaften.
f) Schaden oder Verluste, die durch ein anderes Ger?t verur-
sacht werden, das mit dem Produkt verbunden ist.
g) Sch?den, die durch Unf?lle, Missbrauch, Missbrauch, Ma-
nipulation oder Nichtbefolgung der in der Bedienungsanlei-
tung beschriebenen normalen Betriebsabl?ufe des Kunden
entstehen.
h)Allgemeine Wartung und Wartung.
lankeleisi E-Bike Garantie
In dem seltenen Fall,dass Ihr E-Bike ankommt und nicht
funktioniert, ist die n?chste Ma?nahme Reparatur oder Aus-
tausch AUF HERSTELLENDE ENTSCHEIDUNG. Um die
Garantie zu erfüllen, muss Folgendes befolgt werden:
·Wird Ihr E-Bike mit einem Defekt empfangen, übernimmt
lankeleisi die Versandkosten (auf Anweisung von lankeleisi)
und versendet umgehend Ersatzausrüstung oder repariert
die Ausrüstung.
·Wenn Ihr E-Bike repariert werden muss, muss der Besitzer
lankeleisi kontaktieren und erhalt eine Retourenbescheini-
gungsnummer(RA)und alle notwendigen Informationen. lan-
keleisi akzeptiert keine Rücksendungen ohne RA.
·Alle Rücksendungen müssen ordnungsgem?? verpackt
sein,um Besch?digungen w?hrend des Versands zu ver-
meiden. Eine Erklarung des Problems oder der Beschadi-
gung und ein Kaufbeleg müssen zusammen mit der Rück-
sendung eingereicht werden, die vom Eigentümer versendet
wird.
·Die RA-Nummer muss deutlich sichtbar sein.
·Der Eigentümer ist für die Versicherung der Waren(auf
Kosten des Eigentümers) verantwortlich, da lankeleisi nicht
für Sch?den oder Verluste w?hrend des Versands verant-
wortlich ist.
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iDie Garantie erlischt, wenn: Die
Sch?den auf einen Unfall, Miss-
brauch,Anderung,nicht autorisierte
Nutzung oder Verwendung von Elek-
trizit?t zurückzuführen sind, die nicht
in dieser Bedienungsanleitung ange-
geben ist.
Die Garantie erlischt, wenn: Der Ei-
Gentümer oder Benutzer vers?umt
hat, routinem??ige Wartungsarbeiten
durchzuführen und die Schaden oder
Probleme direkt mit einer solchen
Vernachl?ssigung zusammenh?ngen.
Es ist die
Die Verantwortung des Nutzers, das
E-Bike in einwandfreiem Zustand zu
halten.
Bestimmte Teile der Ausrüstung sind
nicht von der lankeleisi Garantie
abgedeckt, da sie nach mehrfachem
Gebrauch ausgetauscht werden
müssen. Zum Beispiel: Kn?pfe,
Pedale, Sitze, Reifen usw. Diese Teile
müssen schlieBlich auf Kosten des Ei-
gentümers ausgetauscht werden.
Die Hersteller haften nicht für
Sch?den oder Geldverluste im Zusam-
menhang mit dem Kauf oder der Ver-
wendung ihrer Produkte. Rückenwind
lehnt Verantwortung für alle ab
physische und moralische Schaden
im Zusammenhang mit dem Kauf und
der Verwendung ihrer Produkte. In
jedem Fall darf der Schaden den vom
ursprünglichen Eigentümer gezahlten
Kaufpreis nicht überschreiten.
Die endgültige Entscheidung, die Ga-
rantie einzuhalten, trifft lankeleisi
Personal nach einer technischen Ins-
pektion, wenn der Eigentümer defek-
te Produkte zurückschickt.

Die Garantie schlie?t aus:
1.Ersatz- und Versandkosten von
Produkten, die durch normalen
Gebrauch abgenutzt werden.
2. Ersatz- und Versandkosten von
Produkten aufgrund von Problemen
im Zusammenhang mit Vernachl?s-
sigung, Missbrauch oder mangel-
nder Wartung.
Garantien sind NICHT übertragbar.
Produktdaten
E-Bike Modell:
Seriennummer:
Kaufdatum:
Bestellnummer:_
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